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Dodateh lifepachi ,,Kupjepo t>iooioshiego*

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

W zimowa burcze

(Gaweda przy kominku).

(Dokonczenie).

Kon stanagt. Wy-
skoczytam z sanek
i zblizytam sie do
lezgcego.

Poznatam lhnata.

Sztywny, wycig-
gniety, z rekami

0 przykurczonemi na pier-

NN siach, z wielkiemi sterczg-

| cemi stopami, z ktoérych

e ptétna zwieszatly sie szma-
* tami, lezat umarty.

Przejagt mnie dreszcz przerazenia. Co tu by¢
mogto? Wilki? Zabojstwo?
Boze Swiety, co

— to zaszto? — spy-

tatam.

A ot..
lhnat nie zyje.
Kto go zabit?

Zamilkli i patrzali na niego w skupieniu, a
potem jeden z nich powaznie i smutnie rzekt,;

— Zmarzt, paniczka.

— Kiedy? Czuwajgc w te noc? W zamieci?

Milczgc, gtowa skineli.

— Gdziez inni byli? Czemuz mu nie po-
mogli? Czemu nie ratowali?

— Z wieczora jeszcze przyszli zandarmi
i rozstawili nas pojedynczo, aby, znaczy, gesciej
staly straze, bo tej nocy, moéwili, car bedzie
jechat.

— Ilhnat miat ogien, jakze mogt?...

— Ej, paniczka, jaki tam ogien mogt wtedy
te noc przetrzymac?

— Dobrze temu, kto miat kozuch cieplejszy.
Ja sam myslatem, Ze koniec juz mo6j nadszedt,
a przeciem nie staby, chwata Bogu.

— odpowiedziat mi jeden

— | mrdéz cisnat straszliwy i wiatr, a $nieg
tak zanosit, ze nieraz tchnaé¢ nie byto sposobu.
Zaden ogien nigdzie do rana nie dotrwat. A ran-
kiem, wiadomo, najgorzej cisnie.

— | takescie go tu znalezli, martwego?

— Zimny juz byt i lezat ot tak, jak sosna
w boru Scieta.

Do rana widac¢ nie dotrwal, bo go juz $nie-
giem zaniosto, nogi tylko sterczaty ze $niegu.

— | nie wotat, nie krzyczal? wszakzesScie
blisko byli.

— Ktoby tam co ustyszat, kiedy wiatr tak
cigt, ze niewiedzie¢ byto, co tam jeczato, czy
wiatr, czy »nieczysty*, czy dusza skazana.

— A dlaczegoscie teraz nie wazieli

: chaty?

— Nie mozna; naczalstwo zaraz przyjedzie,
Sledztwo bedzie.

Chciatam blizej przystapi¢, lecz mi wzbro-
nili, ze to niewolno. Zasztam wiec z boku,
kedy ze $niegowego wzgdérka zwieszata sie w $nieg
martwa jego gtowa.

Byta nieostonieta. Bujna, ciemna czupryna
twardg falg z czota mu spadta i twarz odkryta
rzezbita sie wyraznie i silnie pod dziennem $wia-
ttem.

Surowe miat rysy. Kurcz bolu S$ciggnat je
w wyraz meczenski; lecz mimo Zze usta miat
wpobt otwarte, taki w nich tkwit wyraz kamien-
nej statosci, iz zgadtam, ze meczac sie, jeku nie
wydat. Twarz, jak i posta¢ cata, wyprostowana,

| jak posag kamienna, z grozng a wielkg mocg
chronita bol swéj w giebokiem wnetrzu.
Schylitam sie nizej. Pod tukiem krzacza-
stych brwi dojrzatam nawpdt otwarte oczy. Po-
kryte byty martwem, nieruchomem szkliwem, a
na rzesach perlita sie wielka, zamarzta tza. | przez
tze te patrzyly. Zwrécone pod pertowe, niewi-
dzialnem Stoncem nasycone obtoki, patrzyty z mocg
rozpaczna, ostatnig, patrzyty tak, jakby chmury
przebi¢ chciaty, jakby poza niemi szukaty mito-
sierdzia. Je$li w nich mys$l ostatniej chwili byta
zakuta, to straszng byta ta mys$l. On w niej zro-
zumiat, w jednym rzucie objgt swoje czarng,
swoje chtopska dole, policzyt i przezyt nanowo
i wszystkie dni gtodu i beznadziejnej troski, wszyst-

go do



kie nietrafne i nieudatne wysitki w poszukiwa-
niu gorzkiego, czarnego chleba. Zrozumiat i od-
czut, ze nieudatnym i nieszczesnym byt jego zy-
wot caty, ze ciezki zn6j na roli za ciezkim byt
dla niego, ze chociaz rece miat nieudolne, to
w piersiach nosit serce bogate, lecz musiat zyé
rekami, bo o serce nikt go nigdy nie pytat. | jak
to zycie kalekie, krzywe, tak $mieré¢ ta teraz
przyszta nan bezlitosna, barbarzynska i straszna.

W szerokich, szklanych Zrenicach jego byt
przestrach niezmierny i zadziwienie, dlaczego ma
ging¢, kiedy zycie pelnem tetnem uderza mu w
piersiach i Kkiedy nic jeszcze, zgota nic, lepszej
doli nie zaznat. | byta w nich rozpacz, ze w tej
strasznej burzy $niegowej, w tym wyciu wiatru
idzie na niego jaka$ moc niezmozona, idzie nie-
ochybna i chciwa, zagarnie go i zmiecie, i niemasz
dla niego ratunku. A blisko, o staj kilka znajduje
sie wioska i chatka jego z ptongcem wewnatrz
ogniskiem, i ciepta miska strawy, i ciepte serce
matki. Miat tylko tor kolejowy przelecie¢ i pola
kawatek i zostatby ocalony i straszna S$mier¢ w
sile wieku przesztaby mimo. Mani¢ go tam mu-

siato i pewno silnie mani¢é — w $nie podsmier-
telnym, gdy sztywnialy mu cztonki, a $nieg je
przysypywat i kiadt sie zimnym catunem na

piersi ciepte, na serce bijgce, on musiat jeczec
w duszy za chatg rodzinng, za matka, i za niemi
ptakat tg tza ostatnig, zamarzia.

Lecz zosta¢ tu musiat i ging¢. Burza zdre-
twita mu cztonki, mréz skut na miejscu i wicher
$niegiem gryzacym zasypat.

Zging¢ tu musial. Bo po nad mocag burzy
zimowej, po nad wichru mroznego szatem, samo-
wolniejsza rad samowole zasp $nieznych jest

(Dokoniczenie).

Od pewnego czasu przechylat sie bardzo ku
stronie doktora Jakdéb Wasal. Lecz jaki$ szko-
dliwy ferment burzyt sie w duszy tego cztowieka.
Jego, dawniej wesote, Smiate, biekitne oczy coraz
czeSciej gorzaty ponurym blaskiem i coraz tez
czesciej bijat zone.

Wzigt go raz doktor na spowiedz.

— Jakie cie znow licho opetato? — mowit.
Upites sie z pie¢ razy w przeciagu trzech ty-
godni.

Wasal stat diugg chwile,
w reku.

— Bo gdy cztowiek pije — to zapomina —
wyrzekt gtucho.

O czemt Zle ci zy¢?

obracajgc czapke

~ " Ma* — zaSmiat sie szyderczo robo-
tnik. Czy to zycie!l Dzien po dniu kuj zelazo,
poki zyjesz. A moje dzieci co beda robity. Jest

na Swiecie nauka, i rozne madre, dobre ciekawe
rzeczy, a cztowiek, zeby dzien i noc pracowat —

moc inna — teZejsza i srozsza. Jej wicher po
polach naszych zamiata, gasi ogniska nasze, jej
mr6z w lodowe okowy nas skuwa. W borze
sosny od mrozu pekajg, a ona w piersi nam puka
i czujnie wyteza wucno, czyli w nich zycie gra
jeszcze, czy krew sie jeszcze nie Scieta, czy
drga w nas jeszcze serce — mocne, nieztomne,
nieugiete serce litewskie ?

Z wiatru jekami, w kiebach $nieznej za-
mieci mknat w te noc straszng pociag biatego
cara. Zycie wszelkie w kryjowki zapadto — po
wielkich przestrzeniach miedzy niebem i ziemig
lecialty tylko te wyjace mroznego $niegu tumany.
On wséréd nich jeden zyt tylko, idac z wichrem
w zapasy, warczgc kiebami pary, ciezko dyszac
ciezkiemi piersiami, pedzit jak burza szybki, jak
burza ztowieszczy i dziki. A lecac, Scierat w proch
i gasit ludzkie zywota *).

Legt Ihnat Smercig, strézujac nad carem.

Legt nie jak zoinierz, co zywot kitadzie za
kraj i krola, nie jak wojownik, co piersmi swo-
béd ojczyzny broni — ale na ziemi, stopg carska
zdeptanej, splugawionej niewola, zuchwatg reka
odartej ze starych praw swych i swobod, bez
wiedzy padi, jak niewolnik, rozkazowi batoga
postuszny.

Lat kilka przeszto. Potezny car poinocy
lezy w srebrnych trumnach, wzgdérzem Kkwiatow
pokryty, ztotg lama odziany, nad stosem sre-
brnych i ztlotych daréw Europy — car ,miro-
tworcak A na litewskim cmentarzu wioskowym,
miedzy dwdch puszcz rozstgpieniem, pod grudka

*) Owej nocy, jak moéwili mi chtopi, na przestrzeni
5—6 mil oprécz Ihnata zmarzto jeszcze dwoéch ludzi.

czy sie do nich dorwie? Zyj, jak ten kret w no-
rze albo reke po chleb wyciggaj. Juz wolatbym
nie wiedzie¢, ze jest co na $wiecie po za domem

i fabryka. Przynajmniej by cztowiek tego zalu
nie miat i tesknoty.

Umilkt i dyszat ciezko, jak pies, rwacy sie
z tancucha.

Codzienna, krwawa prawda wyrywata sie
z ust tego cztowieka.

Bo6l bezsilnosci nim szarpat, byt jak ten

zeglarz, zmuszony do omijania upragnionej ziemi,
jak owad, rozbijajacy sie o szybe. | nigdzie wyj-
§cia i znikad pomocy.

Doktor Jan milczat. Zdawal sie nad czem$
namysla¢, co$ rozwazac, wreszcie spytat Wasala.

— lle masz lat?

— Dwadziescia szeSc.

— Od miesigca rzu¢ fabryke, ja dam ci
srodki na nauke, na wyjazd zagranice, gdy tego
zajdzie potrzeba.

Wasal nic nie odpowiedziat. Opart sie tylko
o Sciane i ostupiatym wzrokiem spogladat na
Jana.

— Jakébie! —zawotat doktor, ktadac mu reke
na ramieniu. Otrzas$nij-ze sie. Chcesz sie uczy(¢?



szczerego piasku spoczywa zmarzniety lhnat, i
tylko krzyzyk sosnowy chyli nad nim litosne
ramiona.

Lecz ilekro¢ zerwie sie burza zimowa i wi-
cher w $niegowej zamieci po polu lata, co$ skar-
zy sie tu, co$ szlocha, to dtugim jekiem za-
wiedzie, to huknie z grozg straszliwa.

A las gtowy gnie ku ziemi, i ziemia steka...

Ludz:e moéwia, ze to dusza lhnata krazy i
zbiera na stos gatezie, aby ogrza¢ sie przy
ognisku.

Hej, lhnat, ciemny litewski chtopie! Nie
stania¢ sie tobie czczym wichrem po polu... Po-
le¢ Sciezkg deptang ku gestwinom leSnym, gdzie$
w trojznoju rgbat puszcze stare; przele¢ szlakiem
nadbrzeznym, kedy$ po wiosennej rozpienionej
fali gnat je ku Dnieprowi na dzdzach dtugich
mokngc, z wichrami sie¢ zmagajgc w jaki
wieczor cichy sptyn na orng role i zbierz te
krople potu, ktére tu w diugi dzien letni, jak
rosa padaly — w noc jesienng wwiej z poswi-
stem wiatru do chat swojej wioski, a zgarnij te
troski, co nad $pigcych gtowa, jak mgta ciezka
wiszg, porusz krzywdy, co $niedzig czarng wie-
kami sktadane po katach tu przylgly warstwrg
coraz grubsza i coraz czarniejszag — a przem-
knij jeszcze torem swym mogilnym, tg drogag
zelazng, co$ jekiem swych piersi, wysitkiem swych
kosci kiadt, kedy$ sam zginal, witadcy swego
stopa, jak robak roztarty. — Wez po Zzdziebetku,
podnie$ po okruchu z tych krancéw twojej doli,
a stos ci uros$nie wielki, potezny, i bedzie wyz-
szy nad grobowiec cara, ibogatszy bedzie, ajak
stos ofiarny ku niebu wzywajacy...

chcesz wyjs¢ z fabrycznej niewoli, wiec wyjdziesz.
Widzisz, gdybym sie ozenit i miat dzieci, musiat-
bym ptaci¢ za ich nauke, prawda? No, a ze do-
tad nie mam ani zony, ani dzieci, moge te pie-
nigdze dla ciebie przeznaczyé. Rozumiesz?

— Panie doktorze, panie doktorze!

Tylko tyle mdégt na razie powiedzie¢ Wasal.

— Toby naprawde mogito by¢? — spytat
wreszcie.

— Oszukatem cie kiedy ?

Gdy Jakéb uwierzyt w mozliwos¢ zmiany
swego losu, najprzéd uderzyt sie piescig w piersi,
potem gtowe o mur cisngt, az sie echo rozlegto.

— Dobroczynco! Dobroczynco! Ale jakze
ja... tyle pieniedzy bede winien panu doktorowi,
bo przecie babe mam... — zastanowit sie po chwili.

— Mnie nic nie bedziesz winien; jezeli

istotnie bedziesz mégt z nauki korzystaé, a poz-
niej byt sobie zapewnisz, oddasz pienigdze dru-
giemu potrzebujgcemu. Pamietaj jednak, ze nie
tylko fabryczna niewola istnieje na $Swiecie —
sam przekonasz sie o tern i moze wrécisz tu,
by innych oswieca¢. Ale do tego jeszcze da-
leko. — Co do twojej

' chodzit od doktora.

zony bedzie mi, jak do- i Rodek; pomiarkowat jednak,

A przyjdzie chwila — duch bozy iskre roz-
nieci, i stanie sie widno od skraju do skraju
i stanie sie wolno...

...Ts! Ogien mi zgast na kominku i potnoc

bije. — Ja marze...
W. Dalecka.

L literatury spotecznej francuskiej.
(Pain gratuit par Yictor Barrucand. Paris 1896).
—BtGt—

ilg.ezeli, zmeczeni cierpieniem wiasnem i wido-
kiem cierpien innych, usitowaliscie zbadac,

ile w nedzy spotecznej jest winy cztowieka ,
uwzgledniwszy, rozumie sie, wptyw fatalizmu, je-
zeli, Swiadomi sit wtasnych, protestujecie w jakikol-
wiek sposob przeciw zbrodni spotecznej — je-
steScie pracownikami rewolucji. Moga zachodzi¢
miedzy wami roznice co do wyboru Srodkoéw,
majacych sprowadzi¢ przeobrazenia, ktére uwa-
zacie za potrzebne, ale usitowania wasze jedno-
czg sie w owem szlachetnem odczuciu zta, be-
dacem pobudkag waszych czynéw.

Z taka apostrofg zwraca sie do ,ludzi no-
wych" niejaki p. Barrucand, reformator spote-
czny, roéwniez ,pracownik rewolucji4, ktérego
jednak nie zadowala ani jatowa doktryna socjal-
nych - demokratéw, ani ponura walka anarchi-
stow.

Swiat wirowat w oczach Wasala, gdy wy-
Powtérzyt nowine zonie;
kobieta zlekta sie, ze jej maz péty pit wodke,
az oszalat i poleciata do doktora Jana po wia-
domosci. Wasal poszedt do Rodka.

Robotnik najprzéd w nowine nie uwierzyt,
potem ostupiat, ostupienie wkrotce przeszto
w gniew, a gniew we wsciektos¢. Bo jezeli komu,
to jemu nalezata sie taka nagroda za ciezkie, cierp-
kie zycie.

Nie wybuchnat jednak, tylko pobladt, i szy-
derczo zgigt sie we dwoje przed Wasalem.
Ktaniam sie unizenie jasnie wielmo-
znemu panu dobrodziejowi.

— Nie udawaj matpy — zasmiat sie Wasal —
i nic nie mow nikomu. Jutro podziekuje za ro-
bote. Trzebaby tez uczciwie pozegna¢ towarzy-
szy. U mnie troche ciasno, a do szynku nie
chciatbym is¢.

— Moze nas do Stepkowskiego zaprosisz?

— Gtupis! Ot, zeby$ mi swojej izby uzy-
czyt?

— Niedoczekanie twoje! — miatjuz na ustach
ze witasnie teraz

tad, prata bielizne — co$ dla niej znajde wreszcie. , zrywa¢ z Wasalem nie nalezy.



Spoéitczesny ustr6j spoteczny,

rucand, opiera sie¢ na dwoch zasadach: poszano- i powinna od zaopatrzenia

waniu zycia ludzkiego i wiasnosci. Ale czynigc
wszystko, wiecej, niz potrzeba, dla zasady dru-
giej, spoteczenstwo nie uczynito nic prawie, albo

bardzo mato, w celu zapewnienia zycia je-
dnostki. A ta wiasnie idea poszanowania zycia
ludzkiego powinna by¢ naczelng i dominujaca

zasadg ustroju spotecznego. W jej to bowiem
imie, dla ochrony zycia powstato spoteczenstwo.

Ale w obecnym ustroju spoteczenstwa pod-
porzadkowalismy to prawo do zycia zasadzie
wiasnosci nieograniczonej, co sprowadzito na-
stepujgce skutki: wyzysk cztowieka przez czto-
wieka, faktyczng niewole i nedze mas, powsta-
nie nowej, najwstretniejszej arystokracji — plu-
tokracji itp.

»Pracuj albo umieraj* — oto obowigzek
i zarazem prawo proletarjusza. Ma on tu, co
prawda, wolny wybor, ale w rzeczywistosci in-
stynkt samozachowawczy rzadzi jego wolg. Pro-
letarjat zyje zatem po to, aby karmi¢ swa sitg
robocza swych wiasnych wyzyskiwaczy.

Pierwszym zatem krokiem na drodze re-
formy spotecznej powinno by¢é przywrocenie na-
leznego stanowiska prawu jednostki do zycia.
Nowy porzadek spoteczny przedewszystkiem po-
winien zabezpieczy¢ wszystkim to, co im jest
do zycia niezbedne. Bedzie to realng podstawg
prawdziwej wolnos$ci, a wprawdzie nie urzeczy-
wistni jeszcze powszechnej réwnosci, owego wy-
marzonego ideatu komunistéow, ale uniemozliwi
wyzysk cztowieka przez cztowieka.

StaraliSmy sie tu odda¢ mniej wiecej tok
rozumowania, prowadzgcego Barrucand’a do jego

— Dlaczego nie! U mnie wiecej
odpart gtosno.

Postanowili wiec, Zze jutro wieczorem, zgro
madzg sie u Rodka wszyscy przyjaciele Wasala.

miejsca

Wasal zmiarkowat, ze Rodek zto$¢ w sobie
kryje i ze jej powodem byta zazdro$¢. Nic tu
jednak poradzi¢ nie mogt.

Nazajutrz Rodek nie pokazat sie w fabryce.
Czut sie niezdolnym do pracy. Kilka godzin pla-
tat sie nad Wiste i rozmyslal, czy niema spo-
sobu przeszkodzenia szczesciu Wasala. On, taka
tega gtowa, co$ przecie wynalezé¢ musi.

W potudnie poszedt na obiad do starej
Machajskiej, bo jako wdowiec bezdzietny, musiat
stotowac sie poza domem. Machajska juz o wszyst-
kiem wiedziata; do barszczu z kawatkiem miesa
i z kartoflami dodata swemu stotownikowi gorzka
przyprawe. zachwyt nad doktorem Janem. Rodek
nie tylko uwaznie stuchat, lecz nawet przytakiwat
gospodyni mowigc, ze szczesciem Wasala cieszy
sie, jak wiasnem, potem poprosit Machajskiej, by
zaszta do Wasalowej i data jej, od niego, cate
trzy ruble na poczestunek. Chciat jak najlepiej
usposobi¢ dla siebie towarzysza.

powiada Bar- | projektu reformy spotecznej, ktéra rozpoczaé sie

ludnosci w chleb na
koszt spoteczenstwa (panstwa). PrzyjeliSmy juz
zasade powszechnego bezptatnego nauczania
i w znacznej mierze znalazta ona u cywilizo-
wanych narodéw praktyczne zastosowanie, do-
starczamy v/ publicznych studniach bezptatnej
wody, bezptatnie oswietlamy dla przechodniéw
ulice miast itp. Czemuzbysmy pokusi¢ sie nie
mieli o bezptatne dostarczenie wszystkim oby-
watelom panstwa chleba — w $cistem znaczeniu
tego wyrazu ? Ale, rzecz to jasna, zaspokojenie
tej potrzeby na koszt panstwa bedzie miato
skutki o wiele donio$lejsze, siegajace w sama
gtab stosunkoéw spotecznych. Przedewszystkiem
spoteczenstwo spetnia pierwszy i najwazniejszy
obowigzek wzgledem swych cztonkéw’: zapewnia
im zycie.

Niema juz gtodnych. Niema wypadkow
Smierci gtodowej, ktérych obecnie w wielkich
miastach bywa po 30—40 rocznie. W walce
z kapitatem robotnicy otrzymuja orez, ktory im
pozwala bez obawy gtodu obstawac¢ przy swych
zgdaniach.

Nie wdajac sie w szczegdty projektu Bar-
rucand’a, podnie$¢ nalezy, ze autor stoi zupet-
nie na gruncie spoéiczesnego ustroju spotecz-
nego, do tego nawet stopnia, iz produkcji chleba
(pieczywa) nie zamierza upanstwowi¢, ale po-
zostawia ja w zupetnosci piekarzom, ich wol-
nej konkurencji. Kazdy ma prawo bra¢ w swej
gminie pewne oznaczone maximum chleba
dziennie, a rachunki piekarzy pokrywa sie z fun-
duszéw gminnych. Barrucand podaje w omawia-
nej ksigzce szczeg6ly urzeczywistnienia tego

Okoto o6smej petno byto ludzi u Rodka.
Wasal czestowat wodka, piwem, kietbasg, but-
kami, sam unikat trunkéw, lecz go Rodek pilno-
wat. Musiat pi¢ — by nie obrazi¢ kompanji, a go-
spodarza gniew dusit coraz wiekszy. Dzisiaj —
nienawistny »burzua« stanowczo go zwyciezat

Na chwile tez zrzucit maske spokoju i rzek#:

— Za c6z tak chwalicie tego doktora? czego
mu sie dziwicie? to, co Wasala spotyka, kazdemu
z nas powinno byé przeznaczone..

Lecz jego stowa utonety w ogélnym gwarze.

Byto juz po poinocy, gdy Rodek odprowa-
dzat do domu dobrze pijanego Wasala.

— Stuchaj — rzekt, — co ci powiem: czy
bytem ci przyjacielem, czy nie?

— A jakze, byte$, — odpart Wasal z silnem
przekonaniem, — ktoby mi inaczej powiedziat,
temu w oczy bym naplut.

— No, to ci powiem, ze w tern, co cie spo-
tyka, jest co$ nieczystego.

— Jakto ? — krzyknagt Wasal przystajac.

— Jezeli burzua, da co$ robotnikowi! to
dla czego ?

— Bo sie nas boi. Juz to wiem,

— A widzisz.!



projektu, nadmieniajagc zresztg, iz chodzi
przedewszystkiem o samg zasade.

Projekt Barrucand’a nie przebrzmiat bez na-
stepstw praktycznych, o ile zi takie uwazaé
mozna wnioski w ciatach parlamentarnych. W lu-
tym r. 1896 deputowany Clovis Hugues , powo-
tujac sie na autora omawianej ksigzki, wniost
we francuskiej Izbie deputowanych projekt do
ustawy, uprawniajagcej gminy do zaprowadzenia,
w zakresie swego gospodarstwa, bezptatnego za-
opatrzenia ludnosci w chleb. W ten sposoéb pra-
gnie wnioskodawca wyprébowaé praktycznos¢ po-
mystu Barrucand’a. Rzecz oczywista, iz pozo-
stawiajgc urzeczywistnienie tej idei ,chleba za
darmo*“ gminom, na nie tez wkiada projektowana

mu

ustawa koszta, ktore pokry¢ majag dodatki do
podatkéw.
Dalsze losy projektu Clovis Hugues‘a sg

nam nieznane.

Nie skonczyliSmy jeszcze sprawozdania na-
szego o ksigzce Barrucand’a. Ostatni nie po-
przestat w swej dziatalnosci reformatorskiej na
propagowaniu swych idei pismem. Wygtosit
on w roznych miejscowos$ciach Francji od-
czyty i konferencje i rozbudzit niemi tyle zaintere-
sowania, ze redakcja gazety ,Matin* urzadzita
ankiete, a poglady interpelowanych powag umie-
scit B. w swej ksigze, dotaczajac takze niektére
w tej materji artykuty, wydrukowane w czaso-
pismach francuskich.

Ta cze$¢ omawianej ksigzki jest niemniej
ciekawa od samej rozprawy Barrucand’a. To tez
nie wezmie nam czytelnik za zte, ze przyto-
czymy niektore z tych uwag krytycznych w
sprawie, ktérg sie tu zajmujemy.

— Ale teraz, ze mna, to nie prawda, bo
doktor Jan, z burzua nie trzyma, tylko z dobrego
serca chce mi pomédz. Hej, hej! panie Wasalu,
jeszcze ty inaczej pozyjesz!

— Tylko pilnuj twojej baby! — zasmiat sie
Rodek.

— No ! Dlaczego ?

— Ty gtupiego udajesz, czy co?

Wziagt sie pod boki i z politowaniem patrzat
na towarzysza.

— Ach ty gtupi, gtupi! — zawotat. Bojg sie
nas, wiec chcg nam oczy zamydli¢ swojg dobro-
cig. Kupig cie, kazg na nas szczekaé¢, ty od-
stepco! a twéj dobroczynca tadng zone ci zba-
tamuci, bo dawno juz do niej zeby szcze-
rzy. Wszyscy o tem wiedza, tylko ty Slepy.
Stuge swojego chcg z ciebie zrobi¢, bo wiedza,
ze$ miekki, jak wosk. Oni wiedzg, ze Rodka nie
kupia, wiec do mnie...

Urwat, widzac przy Swietle latarni wyraz
twarzy Wasala. W oczach szeroko rozwartych
btyskata dzikos$¢, nozdrza drgaty, a z otwartych
ust wydobywaty sie beztadne, chrapliwe dzwigki.
Byt straszny. Rodek przelgkt sie.

»Jakkolwiek chwalebnym jest pomyst Wi-
ktora Barrucand — pisze Elizeusz Reclus, znany
anarchista — uwazam , iz nie da sie on wpro-
wadzi¢ w zycie. Aby tego dopiaé, trzeba bytoby
dokonaé¢ rewolucji, a wtedy nalezatoby tej osta-
tniej nadaé¢ rozmiary i zakres o wiele szersze.
W samej rzeczy, nigdy pracodawcy, spekulanci
i kapitalisci nie zgodza sie na taki ustroj, kto-
ryby pozwolit strejkujacym robotnikom stawi¢
opor bez konca. Niech projekt Barrucand'a wej-
dzie w zycie, a od jutra pracodawcy sg na tasce
robotnikéw. Wiedzg tez o tem pierwsi: raczej

zgodzg sie oni na wymordowanie wszystkich
Francuzéw, anizeli na zaopatrzenie ich w chleb
bezptatny... Panstwo jest na ustugi bogaczy...

a gminy catkowicie od panstwa zalezg”...
Rochefort w artykule, napisanym z werwg
i dowcipem temu pisarzowi wiasciwym, pt. »La
mariee est trop belle« ocenia projekt B. z tego
samego, co Reclus stanowiska, czynigc miedzy
innemi uwage, ze zredukowanie budzetu wojny
i marynarki i zaniechanie kosztownych wypraw
kolonjalnych, przedsiebranych przez rzad fran-
cuski, pokrytoby potrzebny na ten cel wydatek
w kwocie okoto 1VS miljarda frankdw rocznie.
Zola na zapytanie ankiety dat odpowiedZ
bardzo krotka, ale dosadnie charakteryzujgca
jego nieuctwo. Obawia si¢ on niebezpieczenstwa,
ktére bytoby nastepstwem podobnej reformy i za-
pytuje : w»czyz jedng z przyczyn upadku plebsu
w Rzymie nie bylo rozdawnictwo chleba?* Nie
zdaje sobie tu stynny powiesciopisarz widocznie
wcale sprawy z ro6znicy miedzy proletarjatem
rzymskim, Kktéry, nie pracujac, zyt kosztem spo-
teczenstwa, a proletarjatem spdétczesnym, kto-

Tymczasem w oddali, zastukaty jakie$ kroki
na pustej ulicy. Kto$ zblizat sie ku nim. To do-
ktor Jan powracat z miasta do domu i rozmys-
lat czy dobrze zrobit, wyciggajac Wasala
z fabryki? Czy jego ten umyst bedzie miat jesz-
cze dosé gietkosci do przyswajania wiedzy, wszak
teraz, on, doktér Jan odpowiadat za przysztos$é
Wasala.

Wtem jaki$ wielki cien zwrocit jego uwage
i jednocze$nie prawie barczysty cztowiek sko-
czyt ku niemu, zylaste palce pochwycity go za
gardto. Rzucit rekami w powietrze, raz, drugi,
wreszcie wsciekte dionie puscity na ziemie sinego
trupa.

— Co$ ty zrobit? — wyszeptat Rodek.

— Nie bedziesz mnie juz oszukiwat,
bedziesz krzywdzit, — szeptat Wasal.

I nagle padt na ziemie jak dtugi.

— O Jezu! Jezu 1 spus$é-ze na nas zmito-
wanie swoje.

Rykngt wielkim ptaczem, bit gtowg o ka-
mienie.

Rodek stat nad nim
chcial przeciez tej $mierci.

nie

zmartwiaty. On nie

Antonina Morzkowska.



rego witasnie sie cate spote-
czenstwo.

Leroy - Beaulieu ,
Francji, wyniosle traktuje projekt,
dos¢ pomysle¢ o olbrzymich podatkach ,
wymagatoby jego urzeczywistnienie,
Sciwie te idee ocenic.

Deputowany Millerand radzi tytutem préby
wprowadzi¢ projekt w zycie w jednej z gmin
Francji, posiadajacych socjalistyczny zarzad
gminny i sadzi, ze ministerstwo, proponujac rzecz
podobng w lIzbie, mogtoby mie¢ wiekszosé za-

pracg zywi
powaga ekonomiczna we
uwazajac, iz

ktorych
aby wtia-

pewniong.
Typowe sg zapatrywania niejakiego Cor-
neta, radcy miejskiego i b. piekarza, prawdzi-

wego francuskiego »bourgeois«. ,,Uwazam pro-
jekt za utopie komunistyczng... wywota on nowe
wymagania ze strony ludnosci, ktora zadaé¢ be-
dzie — i nie bez racji — bezptatnego miesa,
odziezy, mieszkania itd... Dokadze wreszcie na
tej drodze zajdziemy?... Dazenia takie uwazam
za niebezpieczne® itd. w tym rodzaju.

Dla kontrastu umiescimy tu obok pogla-
dow lojalnego (w sensie francuskim, bo u nas
uchodzitby zapewne za radykata) radcy Cor-
net’a zapatrywania teoretyka anarchizmu francu-
skiego, a zarazem uczonego przyrodnika, Kksiecia
Krapotkina, ktéry przystepuje do oceny zajmu-
jacego nas projektu z gotowag doktrynerska
miarkg anarchisty w reku. Mysl sama wydaje mu
sie dobrg. Pragnatby ja, naturalnie, odrazu roz-
szerzy¢ na odziez i mieszkanie. Ale, pomimo to,
nie godzi sie na projektowang reforme, bo prze-
prowadzenie jej ma by¢ powierzone panstwu,
ktore anarchisci powinni zwalcza¢ na kazdym
kroku.

Jak widzimy, projekt Barrucanda nie zy-
skat bezwzglednego wuznania nawet u matado-
réw radykalnych partji francuskich. Pomimo to
nie mozna mu odmowi¢ zdrowej mysli przewo-
dniej. Jestto niewatpliwie piekny objaw tworczo-
Sci mysli spotecznej, tern godniejszy uwagi, iz
odbiega od rozwielmoznionego szablonu reform
w duchu socjalno-demokratycznej doktryny.

/7 $laskiej ziemi.
Y.

S0 wa unosi nas dalej i dalej od gér m

lowmczych, - Unosi w kjemnku °
Frysztatu gdzie dzi$ witasnie majg sie idbi
sejmiki relacyjne dwoch postow ludowych : k

Swiezego i rolnika Cienciaty.
Nie nalezy wszelako wnosi¢, jakobysrr
bujali w powietrzu, dosiadtszy oklep symbolic

nego ptaka madrosci, ptaka Minerwy. Nie!
»sowa“ lud $laski nazywa pocigg lokalny koleji
koszycko-boguminskiej, ktérego wzglednie po-
wolny ruch przypomina niskie sowie loty, a ba-
sowe gwizdanie ma pewne podobienstwo do gtosu
tego nocnego drapiezcy. Slazacy lubig stateczng
»Soweu, ktéra, zatrzymujgc sie przy kazdej nie-
mal wiosce, utatwia im za nader niskg optatg
komunikacje wewnatrz kraju. To tez w nielicz-
nych wagonach tego pociggu panuje state prze-
ludnienie, a mieszkancy miast majg stusznos¢,
nazywajac go ,panoramg". Jak w panoramie
przesuwajg sie tu przed okiem jadacego barwne,

petne charakteru postacie. Rozmaito$¢ strojow i
typéw ogromna. Jest czem zadowoli¢ najwy-
bredniejsze, a zarazem najsprzeczniejsze upodc-

bania. Tu oto, najblizej okna, umiescito sie¢ — jedno
naprzeciw drugiego — miode matzenstwo. Nie
patrzac nawet na nich, z dzwiekdéw jedynie pie-
szczonej mowy, w ktérej |, sz, ¢z, Z, brzmia jak:
I, § ¢ z, — pozna¢ mozna, ze to obywatele Ja-
btonkowa.

W Jabtonkowie som Jackowie,
Rozumiejom réznej mowie,

Bo wandrujom z Wegrem, Turkiem,
Szli na szance z Brandeburkiem —

mowi piosenka o Jabtonkowianach, ktérzy wy-
wodzg swe pochodzenie od plemienia wegier-
skiego Jacygow i dla tego przezywani bywajg
zartobliwie »Jackami«. Pochodzenie wegierskie
zdradza tez do pewnego stopnia powierzchow-
no$¢ i str6j miodej pary. Do czarnych brylan-
tow podobne oczy kobiety maja w sobie co$
Z upajajacej mocy tokaju, z namietnego rytmu
czardasza. Jej brwi, regularne, $miato zakreslone,
zbiegajac sie pod smagitem czotem, dzielg pie-
kne oblicze zatobnym rysem i nadajg wyraz
surowy gornej jego czesci, podczas gdy dolna
Smieje sie purpurg kwitngcych warg, oraz czy-
sto stowianskiemu dotkami na brzoskwiniowych
jagodach. Mozemy tez podziwia¢ bujne, krucze,
zlekka falujgce witosy Jabtonkowianki, ktéra nie
kryje ich pod czepiec, jak to czynig kobiety za-
mezne innych okolic Slaska: goéralki, wataszki
z pod Cieszyna, taszki z dolin, Ilub noszace sie
»po frydecku< Slgzaczki od morawskiej granicy,
zgrabng jej gtdwke przystraja zsuniety daleko
od czota, bogatym haftem przyozdobiony toczek.
Natomiast reszta stroju nie bardzo sie rézni od
ubrania wataszek, a tak sie ma do szat goral-
skich, jak r6za ogrodowa do polnej. Zasadnicze
barwy $lgskie: biata i czarna i tu przemagaja,
ale $niezna bluzka — kabatelc, o kroétkich, bu-
fiastych rekawach wdzieczy sie wzorzystym haf-
tem, ale suknia, juz nie z ¢wilichu tylko z wet-
nianej materji, drapuje sie okazale na krochma-
lonych spo6dnicach, a pod Swiatlo rozpatrywana,

wpada w jakis ciemno wisniowy odcien. Stroju
dopetnia nadto nieznany go6ralkom aksamitny
gorset — zywotek, ktérego wszystkie czesci:



oplecek, przedniczki, ramigczka potyskujg ztoci-
stym szychem, barwnemi jedwabiami, a btysz-
czgce, szklane paciorki, otaczajgce szyje, wesote
rzucaja Swiatetka na gtadkie lica. Wdzieczny
str6j i tadnie w nim nadobnej Jabtonkowiance !

Na jej towarzyszu natomiast wzrok krécej
i z mniejszem zatrzymuje sie upodobaniem. Zna¢
w nim handlarza, kupca, ktory czesto i nisko
pochyla sie nad rachowanemi centami, ktorego
pier§ odwykta w dusznej atmosferze korzennego
sklepu od szerszych, wolniejszych oddechéw.
Jest on tez Zywem zaprzeczeniem przystowia, ze
»nie suknia zdobi cztowieka, ale cztowiek suknig*,
bo z nim rzecz sie ma odwrotnie. Banalne rysy
jego twarzy, wymazujg sie szybko z pamieci, —
Swigteczny strdj swojg oryginalnoscig na dtuzsza
chwile przykuwa uwage. Uderza tu w pierwszym
rzedzie bogactwo srebrnych ozdoéb. Zapieta pod
szyje kamizelka potyskuje dwoma rzedami guzéw
z tego metalu, takiez guzy ze zwieszajagcemi sie
od nich petlicami zdobig naszywany tasma przéd
ciemnej kurtki, szeroki tancuch w rybig tuske
kotysze sie na piersi. Niemniej i pozostate czesci
ubrania zdradzajg zamitowanie Jackow w ozdob-
nej odziezy. Kurtka, siegajgca tylko do pasa,
nie zakrywa jasno granatowych spodni, »cyfro-
wanych* z przodu sznurkiem w fantastyczne
arabeski. Dtugie »polskie* — jak my moéwimy —
wegierskie — jak wyrazaja sie na Slasku — buty
obrzeza lamowanie z jaskrawego safjanu, zakon-
czone pod kolanem takiej ze barwy pomponami.
Pukle wijacych sie wioséw Jacka zlewajg sie
z kedzierzawym barankiem jego czapki.

Obok strojnego, jak paw, Jabtonkowianina,
usiadt miody géral z wytworng prostotg ubrany.
Biate, obciste galaty sukienne, czarny bruclik*)
o $wiecacych guzikach, ozdobiony kistkami z zie-
lonej i pasowej witoczki, Slepiacej biatosci, roz-
chylona z przodu koszula bez kotnierza i man-
kietow, kyrpcie i kopyca na nogach, jasno po-
pielaty kapelusz na hardo podniesionem czole, —
oto i caty stroj gérala, lekki, swobodny, zgrabny,
jak jego witasciciel. | ta wszelako odziez, pomimo
calej swej prostoty, Swiadczy o upodobaniach
artystycznych naszego ludu. Koszule u szyji, po
obu stronach rozporki, u dotu szerokich rekawow
obrzeza haft, surowemi niémi wykonczony, pod
rozporka za$ mieSci sie wyszyty czarnym jedwa-
biem kwadracik, a na nim dwa zlgczone ser-
duszka ! Czerwone uierszyczki kopycow harmo-
nizujg natomiast z ozdobami bruclika i ze $wie-
zym paczkiem roé6zanym, wygladajacym z poza
jasnej wstazki kapelusza.

Bystre, czarne, ciekawe oczy gorala prze-
biegaja od osoby do osoby i zatrzymujg sie
z jednakim wyrazem wesotej zyczliwosci na
wszystkich towarzyszach podrozy, nie wytgcza-
jac szlondr, ktore to, niezbyt dzwiecznie brzmiace
przezwisko nadajg gorale gosciom, z po za gra-

*) Kamizelka.

nic Slaska przybywajacym, ktérzy nosza diugie su-
knie i smycza ;e po btocie. Ale nietylko w oczach —
na catej jego twarzy maluje sie szczera, zadng
chmurkag przykrej mysli nie zamacona wesotosé.
Czy ma do niej jakie szczegdlniejsze powody? —
O, mnéstwo! — Albo to stoneczko nie zalewa w tej
chwili falg cieptego ztota calej ziemi ijego poélka,
podzwaniajgcego wiechami owsa? Alboz on sam
nie jest mtody, piekny, silny, do kazdej skopny
roboty? A taz Marynka, S$liczna, jak leluja,
dziewczyna, nie sprawiaz mu radosci, gdy od-
mawiajac innym pachotkom, z nim tylko jednym
wyskakuje raznie w owigzioku, lub gdy $piewa
rzewnie: »Poleju, poleju, coze$ taki bujny? —
Jest tam na lzdebnem jeden szuhaj szumny* —
a $piewajagc patrzy mu w oczy takim wzrokiem,
jakby midd i ptomien w biekitnych miata Zre-
nicach ?.. Z wielu, jednem stowem, bardzo wielu
czystych zrdédet plynie to wesele, ktore dzwie-
czy w gtosie gorala, iskrzy sie w jego spojrze-
niu, przebija w ozywionych ruchach. Nie pozo-
staje tez zapewne bez wptywu na dobry jego
humor niezwykto$¢ sytuacji, po raz to pierwszy
bowiem przenosi sia z miejsca na miejsce nie za
pomocag swych nog jelenich, lecz sitg pary.

— Do stu buczkow, do stu debéw! jako
ta »sowa« skoro leci! — wyrywa mu sie okrzy-
kiem zdumienia z ust rozeSmianych.

C d n)

M. Wystouchowa.

Biedy jezykowe.

6. Nie mowmy i nie piszmyjak diugo... tak dtugo,
zamiast dopoki, poéki... dopoty, poty. Tamto jest niem-
czyzng @ SO lange.

7. Mowi sie natrafi¢ na..., ale nie nalezy mowic
napotka¢ na...; na przy napotkac jest zbytecznem.

Ba <Sybei?ji.

obec coraz wiekszego zainteresowa-

nia szerszego ogo6tu wielkg bu-

dowg Syberyjskiej kolei zelaznej,
pragne da¢ tu czytelnikom szczego6ty tego przed-
siewziecia, oraz kilka rysow, dotyczgcych samego
kraju.

Budowa koleji, tgczacej dwa krancowe pun-
kta Azji — Czelabinsk-Witadywostok, uskutecznia
sie niemal na catej dtugosci, wynoszacej z gorg
7,000 wiorst; postep jednak budowy ro6znych
cze$ci jest rozny: w niektérych miejscach
zostata zupetnie ukonczona (Czelabinsk-Krasno-



jarsk i Wiladywostok-Chabarowsk), gzieindziej
przebywa rézne stadja swego rozwoju — od
gotowego juz do ukiladania szyn toru do wcigz
trwajacych studjow, warjantéw w celu wyszuka-
nia najlepszego kierunku wsrdd przeszkdd, jakie
nagromadzita azjatycka przyroda, mieszczac na
og6lnym Kkierunku drogi wielkie skaliste gory,
wartkie rzeki, gtebokie wawozy lub bagna, spo-
czywajagce na wiecznie zmarznietym gruncie
(drogi Srodkowo-Syberyjska, Zabajkalska). Cata
droga Syberyjska dzieli sie na cztery wielkie
dziaty: zachodnio-syberyjski (Czelabinsk-Ob’), srod-
kowo-syberyjski (Ob’-Irkuck;, zabajkalski *) (Ir-
kuck-Btagowieszczensk) i ussuryjski (Btagowiesz-
czensk-Witadywostok); kazdy z tych dziatow ma
osobny, niezalezny jeden od drugiego, swdj za-
rzad, podlegajgcy tylko komitetowi budowy drogi
Syberyjskiej w Petersburgu.

Zarzagdy mieszczg sie: pierwszy w Czela-
binsku (a obecnie w Omsku), drugi w Tomsku,
trzeci w Irkucku, czwarty we Wiladywostoku.
Gtowny kierunek drogi Syberyjskiej nie przecho-
dzi przez Tomsk, Ktéory z powodu swej kultury
$miato stolica zachodniej Syberji nazwany by¢
moze, natomiast potaczony jest odnogg z drogg
Syberyjska.

Kazdy z tych dziatéw przedstawia w porow-
naniu z innemi wielkie Kkontrasty, a wiec o0go6l-
nej charakterystyki catej budowy da¢ nie mozna.

Kolej Zachodnio-Syberyjska zaczyna sie po
za pasmem gor Uralskich od miasta Czelabinska
i przebiega na 1300-wiorstowej przestrzeni przez
jednostajng rownine (stepy Kirgiskie, Barabinski
step i inne), miejscami poros$nieta niewielka skar-
towacialg brzdézka, nuzacag wzrok podrdznego.
Budowa tej kolei, z punktu widzenia technicz-
nego, nie nastrecza wielu trudnosci, jesli nie brac
pod uwage kilku wielkich mostow (Iszym, Irtysz,
Tom’ i Ob’), nastepnie komplikacji budowy wodo-
ciaggéw, np. w stepie Barabinskim, gdzie woda
w studniach i jeziorach stona, dla zaopatrzenia
wiec ludzi i lokomotywy w wode musiano urza-
dza¢ studnie artezyjskie; nastepnie, jesli nie
uwzglednimy w zimie wielkich mrozéw, a w le-
cie skwaréw, dotkliwie dajagcych sie odczuwaé
pracujacym. Zachodnia  Syberja nosi  juz
azjatycki charakter; kultura jej zblizona zrazu do
kultury wschodniej czesci Rosji europejskiej, w
miare, jak posuwamy sie na wschéd, stabnie
i stopniowo przechodzi w zupetng dzikos$¢ z wy-
jg’kiem miast i wsi, lezgcych wzdiuz wielkiego
traktu, syberyjskiego.

To tez przybysz w Syberji zachodniej moze
urzadzi¢ sobie zycie znos$nie. Tanio$¢ tu wielka,
nawet po przeprowadzeniu kolei, kiedy konsum-

*) Z dr. zel. Zabajkalskiej wydzielone jest zu-
petnie obejsScie jeziora Bajkatu i nazywa sie kolejg
Dokotabaj kalskg (»Krugobajkalskg«).

cja produktow powiekszyta sie znacznie; zyzny
kraj tutejszy, dostarcza wielkiej iloSci najpotrzeb-
niejszych przedmiotéw; — sg miejscowosci,
gdzie pud owsa kosztuje 15 k, pud miesa 150
do 180 kop., cena chleba za$ jest tansza od

najnizszej chleba europejskiego; olbrzymie stepy
i jeziora przepetnione sg mnostwem dzikiego
ptactwa, ktérym zawodowi mysliwi napetniaja

rynki pobliskich miast i sprzedajg za bajecznie
niskie ceny (dziesigtek zajecy 20 do 30 kop.,
jarzabkow para 15 kop., cietrzewi 30 do 40
kop. itd.). Produkta za$, przywozone z Europy
sg tu drozsze o catg wielko$¢ kosztow tran-
sportu.

Od Obi (rzeka i stacja kolei Srodkowo-Sy-
beryjskiej, noszgca tez nazwe) krajobraz sie zmie-
nia i staje sie mniej jednostajny, chociaz sag to
przewaznie ptaszczyzny. Miejscami tor kolejowy
(dr. zel. Srodk.-Syberyjskiej) przechodzi przez
dziewicze lasy, sktadajgce sie z jodet, Swierkéw,
cedrow i sosen (lasy takie zwane tu sg >tajga«),
ludzi widzi sie mniej, drozyzna wszystkiego sie
wzmaga.

Im dalej na wschod, tern lasy sag obfitsze i do-
kota wynurzajg sie pasma wzgorz. Trakt poczto-
wy tu sie zbliza, a nawet przecina czesto linje
kolei zelaznej, zasadnicza bowiem podstawg
wyboru kierunku budowy tej ostatniej byto trzy-
manie sie bliskosci traktu, jako jedyr.ej arterji
komunikacyjnej kraju. W niewielu tylko miej-
scowcsciach tor kolejowy zbacza w strone na
znaczniejszg odlegtosé.

W poblizu wiekszych siedlisk ludzkich, wsi
i miast, lasy na niewielkiej przestrzeni znikajg—
wyniszczyt je cztowiek, potrzebujgcy budulca i
opatu.

(C. d. n). Juljan Kossowski

inzynier - technolog.

Wiadomosci bibljograficzne.

Jozef Kenig. Sprawa chinsko-japoriska i dwa odczyty.
(Nowe prady w literaturach zachodnich. W obronie naszego
stulecia) Warszawa. Naktad S. Lewentata. 1896 r.

Ernest Lawisse. Historja powszechna. Starozytnosé,
wieki $rednie, dzieje spo6tczesne (dla dzieci od 11 do 13 lat)
przektad z francuskiego. Warszawa. Naktad i druk S. Lewen-
tala. str. 216.

Wincenty Zakrzewski, prof. uniw. jagiet., ukonczyt
obszerny zarys bibljograficzno-literacki o Ado1fie Pawin-
skim, w ktérym przedstawia dziatalno$¢ zmartego historyka
na szerokiem tle stosunkéw spotecznych i literackich war-
szawskich.

z drukarni z. Golloba we Lwowie



